Porownanie thumaczen Amosa 2:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak méwi JAHWE: Z powodu trzech przestepstw Izraela
dostowny | dostowny i z powodu czterech nie odwrdce tego, poniewaz sprzedajg
sprawiedliwego*® ** za pienigdze, a potrzebujacego za pare
Sanda']féw.*** skkskk1)2)3)4)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tak mowi JAHWE: Z powodu trzech przestgpstw Izraela
literacki literacki i z powodu czterech nie odwréce ich losu, poniewaz
sprzedaja sprawiedliwego za pieniadze, a potrzebujacego za
pare sandatow.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Tak mowi JAHWE: Z powodu trzech wystepkow Izraela i z
literacki Biblia Gdanska | powodu czterech nie przepuszcze mu, poniewaz sprzedali
sprawiedliwego za srebro, a ubogiego za pare sandatow;
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak mowi Pan: Dla trzech wystepkow Izraelskich, owszem,
literacki dla czterech, nie przepuszcze¢ mu, przeto, ze
sprawiedliwego za pienigdze sprzedawaja, a ubogiego za
parg trzewikow;
BJW Przektad Biblia Jakuba To mowi JAHWE: Dla trzech zto$ci Izraelowych i dla
literacki Wujka czterzech nie nawroce go: dlatego ze przedal za srebro
sprawiedliwego a ubogiego za buty.
BT'99 Przektad Biblia Tak moéwi Pan: Z powodu trzech wystepkow Izraela 1z
literacki Tysigclecia powodu czterech nie odwrdce tego [wyroku], gdyz
sprzedajg za srebro sprawiedliwego, a ubogiego za pare
sandatow;
BW Przektad Biblia Tak mowi Pan: Z powodu trzech zbrodni Izraela 1 z powodu
literacki Warszawska czterech nie cofne tego, poniewaz sprzedajg za pienigdze
sprawiedliwego, a ubogiego za pare sandatow.
EKU'18 | Przektad Biblia Tak méwi JAHWE: Z powodu trzech zbrodni Izraela i z
literacki Ekumeniczna powodu czterech nie cofne kary, poniewaz sprzedaja za
srebro sprawiedliwego, a ubogiego za pare sandatow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak méwi JAHWE: Z powodu trzech wystepkow Izraela i z
literacki powodu czterech nie odwotam tego wyroku, gdyz sprzedaja
sprawiedliwego za srebro, a ubogiego za pare sandatow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak mowi Jahwe: - Dla trzech i dla czterech zbrodni Izraela
literacki nie zmieni¢ postanowienia, bo sprzedaja niewinnego za
pieniadze, a biednego za par¢ obuwia;
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Taxk roBoputh ['ocnions: 3a Tpu 6e3003xHOCTI [3pains i 3a
literacki nepeknan YBT | yorupu He BifiBepHyCs BiJ HHOTO, TOMYIIO BOHH IIPOIAIH
Pacaina MIpaBeIHOTO 3a CpidJIo 1 O1THOTO 3a B3YTTH,
Typkonsxa
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Tak méwi WIEKUISTY: Z powodu trzech wystepkoéw
dynamiczny | Gdanska Israela, z powodu czterech — nie cofne tego. Dlatego, ze

niewinnego sprzedali za pieniadze, a biednego za pare

D W tym kontek$cie moze chodzi¢ o cztowieka nie zastugujgcego na takie potraktowanie.

2 <x>20 21:2-11</x>; <x>30 25:35-55</x>; <x>50 15:12-18</x>

3) Istnieje sugestia, ze moze chodzi¢ o tapdwke, ktora miataby by¢ w tym przypadku okreslona jako rzeczy ukryte, onoy1 ,
<x>370 2:6</x>L.
9 <x>50 25:8-10</x>; <x>80 4:7</x>
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”Oto, co rzekt JAHWE: ’Z powodu trzech buntoéw Izraela
1 z powodu czterech nie cofng tego — dlatego ze prawego
sprzedawali za srebro, a ubogiego za cen¢ pary sandatow.
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